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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

Martin, how was your hotel?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Martin, wie war Ihr Hotel?

Very bad.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sehr schlecht.

And the restaurant?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und das Restaurant?

Very bad.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sehr schlecht.

The weather?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Wetter?

Also very bad.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auch sehr schlecht.

You have given me three reviews, but only one description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie haben mir drei Bewertungen gegeben, aber nur eine Beschreibung.

It was an efficient description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es war eine effiziente Beschreibung.

Efficient, perhaps.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Effizient vielleicht.

Precise, no.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau, nein.

Then what should I say?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was soll ich dann sagen?

Awful, dreadful or appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich, schrecklich oder entsetzlich.

All three sound quite strong.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Alle drei klingen ziemlich stark.
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They are.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie sind es.

But they do not always communicate exactly the same idea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber sie kommunizieren nicht immer genau die gleiche Idee.

Welcome to Your English Toolbox and Practice Arena Five-Minute English.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Willkommen bei Your English Toolbox und Practice Arena Five-Minute English.

I am Martin.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin Martin.

And I am Julia.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich bin Julia.

Today we are replacing “very bad” with three stronger words: awful, dreadful and appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heute ersetzen wir "sehr schlecht" durch drei stärkere Worte: schrecklich, schrecklich und entsetzlich.

Let us begin with awful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beginnen wir mit dem Schrecklichen.

Awful is a common, flexible word for something extremely bad or unpleasant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich ist ein gemeinsames, flexibles wort für etwas extrem schlechtes oder unangenehmes.

You can have an awful day.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst einen schrecklichen Tag haben.

Awful weather.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schreckliches Wetter.

An awful headache.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schreckliche Kopfschmerzen.

Or an awful experience.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder eine schreckliche Erfahrung.

So I could say: The hotel room was awful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Also konnte ich sagen: Das Hotelzimmer war schrecklich.

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.

Perhaps it was dirty, uncomfortable or noisy.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht war es schmutzig, unangenehm oder laut.

Does awful always describe something serious?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beschreibt das Schreckliche immer etwas Ernstes?
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Not necessarily.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht unbedingt.

In everyday conversation, we often use it to express a strong negative reaction.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Im alltäglichen Gespräch verwenden wir es oft, um eine starke negative Reaktion auszudrücken.

For example: I feel awful about forgetting her birthday.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel: Ich fühle mich schrecklich, ihren Geburtstag zu vergessen.

Or: This coffee tastes awful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder: Dieser Kaffee schmeckt schrecklich.

That is strong, but very natural.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist stark, aber sehr natürlich.

Now let us look at dreadful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Betrachten wir nun das Schreckliche.

Dreadful also means extremely bad or unpleasant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich bedeutet auch extrem schlecht oder unangenehm.

It is especially common in British English.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist besonders häufig im britischen Englisch.

We can say: The weather was dreadful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können sagen: Das Wetter war schrecklich.

Or: We received some dreadful news.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder: Wir haben schreckliche Nachrichten erhalten.

What is the difference between awful and dreadful?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was ist der Unterschied zwischen schrecklich und schrecklich?

They often overlap.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie überschneiden sich oft.

But dreadful can carry a feeling of suffering, worry or something difficult to endure.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber schrecklich kann ein Gefühl von Leiden, Sorge oder etwas schwer zu ertragen tragen.

A dreadful journey.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine schreckliche Reise.

A dreadful mistake.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein schrecklicher Fehler.

A dreadful feeling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein schreckliches Gefühl.
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If your train was delayed for five hours and the station was freezing, you might describe the journey as dreadful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wenn Ihr Zug fünf Stunden verspätet war und der Bahnhof frierte, könnten Sie die Reise als schrecklich
bezeichnen.

That sounds accurate.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klingt richtig.

Dreadful can also sound slightly more dramatic or traditional than awful, depending on the speaker.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich kann auch etwas dramatischer oder traditioneller klingen als schrecklich, abhängig vom Sprecher.

So awful is very broad and conversational.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

So schrecklich ist sehr breit und gesprächig.

And dreadful often emphasises how unpleasant or distressing the experience felt.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und schrecklich betont oft, wie unangenehm oder belastend sich die Erfahrung anfühlte.

Now we need appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jetzt müssen wir entsetzlich sein.

Appalling means shockingly bad.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entsetzlich bedeutet schockierend schlecht.

It expresses strong criticism or moral disapproval.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es drückt starke Kritik oder moralische Missbilligung aus.

We often use it for behaviour, conditions, treatment, service or standards.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir verwenden es oft für Verhalten, Bedingungen, Behandlung, Service oder Standards.

Appalling behaviour.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entsetzliches Verhalten.

Appalling working conditions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entsetzliche Arbeitsbedingungen.

Appalling customer service.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unglaublicher Kundenservice.

Or an appalling lack of preparation.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder ein erschreckender Mangel an Vorbereitung.

Could I say the hotel service was appalling?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Könnte ich sagen, dass der Hotelservice entsetzlich war?

Yes, if the service was so bad that it shocked or seriously angered you.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja, wenn der Service so schlecht war, dass er Sie schockiert oder ernsthaft verärgert hat.
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Perhaps nobody cleaned the rooms, the staff ignored every complaint and the fire exit was blocked.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht hat niemand die Zimmer gereinigt, das Personal hat jede Beschwerde ignoriert und der
Feuerausgang wurde blockiert.

That would be appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das wäre entsetzlich.

It is stronger than simply saying the service was unpleasant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist stärker als nur zu sagen, dass der service unangenehm war.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

Appalling often contains a judgement: this should not be acceptable.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entsetzlich enthält oft ein Urteil: Das sollte nicht akzeptabel sein.

Could I describe my coffee as appalling?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kann ich meinen Kaffee als entsetzlich bezeichnen?

Grammatically, yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Grammatisch, ja.

But unless it is truly shocking, awful would sound more natural.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber wenn es nicht wirklich schockierend ist, würde schrecklich natürlicher klingen.

So collocation and context matter.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Collocation und Kontext sind wichtig.

They always do.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das tun sie immer.

Let us compare the three words.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vergleichen wir die drei Wörter.

Awful is a broad, common word for something extremely bad or unpleasant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich ist ein breites, gebräuchliches wort für etwas extrem schlechtes oder unangenehmes.

Dreadful often emphasises a deeply unpleasant, worrying or difficult experience.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich betont oft eine zutiefst unangenehme, beunruhigende oder schwierige Erfahrung.

And appalling describes something shockingly bad or unacceptable.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und entsetzlich beschreibt etwas schockierend Schlechtes oder Unannehmbares.

Time for a quick challenge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zeit für eine schnelle Herausforderung.

Choose awful, dreadful or appalling before we answer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wählen Sie schrecklich, schrecklich oder entsetzlich, bevor wir antworten.
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Situation one.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation eins.

Your soup tastes extremely unpleasant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ihre Suppe schmeckt extrem unangenehm.

It tastes awful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es schmeckt schrecklich.

Situation two.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation zwei.

A long journey included cancelled trains, heavy rain and a lost suitcase.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine lange Reise beinhaltete annullierte Züge, starken Regen und einen verlorenen Koffer.

It was a dreadful journey.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es war eine schreckliche Reise.

Situation three.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation drei.

A company makes employees work in dangerous conditions without protection.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Unternehmen lässt Mitarbeiter unter gefährlichen Bedingungen ohne Schutz arbeiten.

The working conditions are appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Arbeitsbedingungen sind erschreckend.

Situation four.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation vier.

You wake up with a very unpleasant headache.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie wachen mit sehr unangenehmen Kopfschmerzen auf.

You have an awful headache.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie haben schreckliche Kopfschmerzen.

Now improve this sentence: The service was very bad.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jetzt verbessern Sie diesen Satz: Der Service war sehr schlecht.

Was it simply unpleasant?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

War es einfach unangenehm?

Then it may have been awful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann könnte es schrecklich gewesen sein.

Was it a miserable experience from beginning to end?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

War es eine miserable Erfahrung von Anfang bis Ende?
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It may have been dreadful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es mag schrecklich gewesen sein.

Was it shockingly bad and unacceptable?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

War es schockierend schlecht und inakzeptabel?

Then it was appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann war es entsetzlich.

Quick recap.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schnelle Zusammenfassung.

Awful: extremely bad or unpleasant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich: extrem schlecht oder unangenehm.

Dreadful: extremely unpleasant, distressing or difficult to endure.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schrecklich: extrem unangenehm, belastend oder schwer zu ertragen.

Appalling: shockingly bad or unacceptable.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entsetzlich: schockierend schlecht oder inakzeptabel.

On the episode page at yourenglishtoolbox.com, you can use the seven-speed player to listen again at the
rhythm that works best for you.

· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf der Episodenseite bei yourenglishtoolbox.com können Sie den Sieben-Gang-Player verwenden, um erneut
den Rhythmus zu hören, der für Sie am besten geeignet ist.

Slow the difficult examples down, then return to normal speed when the differences feel clear.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verlangsamen Sie die schwierigen Beispiele und kehren Sie dann zur normalen Geschwindigkeit zurück, wenn
sich die Unterschiede deutlich anfühlen.

The direct link is in the episode description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der direkte Link befindet sich in der Episodenbeschreibung.

So, Martin, give me your hotel review again.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Also, Martin, gib mir noch einmal deine Hotelbewertung.

The room was awful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Zimmer war schrecklich.

Good.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Gut.

The weather was dreadful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Wetter war schrecklich.

Much better.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Viel besser.

https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-124-transcript/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-124-transcript/


Your English Toolbox TRANSCRIPT · DE · EP 124

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-124-transcript/

Page 8

And the way the manager spoke to the staff was appalling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und die Art und Weise, wie der Manager mit den Mitarbeitern sprach, war entsetzlich.

Now that is a precise review.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nun, das ist eine genaue Überprüfung.

Unfortunately, it is still a terrible holiday.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Leider ist es immer noch ein schrecklicher Urlaub.

But it has become an excellent vocabulary lesson.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber es ist eine ausgezeichnete Vokabularstunde geworden.

See you next time, friends.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sehen uns das nächste Mal, Freunde.

Goodbye.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf Wiedersehen.
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